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IZID POSVETOVANJA 

Pošiljatelj: Generalni sekretariat Sveta 

Prejemnik: delegacije 

Št. predh. dok.: 9770/25 

Zadeva: Izvedbeni sklep Sveta o priporočilu za odpravo pomanjkljivosti, 
ugotovljenih med ocenjevanjem Danske, opravljenim leta 2022, glede 
uporabe schengenskega pravnega reda na področju varstva podatkov 

 

V prilogi vam pošiljamo Izvedbeni sklep Sveta o priporočilu za odpravo pomanjkljivosti, 

ugotovljenih med ocenjevanjem Danske, opravljenim leta 2022, glede uporabe schengenskega 

pravnega reda na področju varstva podatkov, ki ga je Svet sprejel na seji 12. maja 2025. 

V skladu s členom 15(3) Uredbe Sveta (EU) št. 1053/2013 z dne 7. oktobra 2013 bo to priporočilo 

poslano Evropskemu parlamentu in nacionalnim parlamentom. 
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PRILOGA 

Izvedbeni sklep Sveta o 

PRIPOROČILU 

za odpravo pomanjkljivosti, ugotovljenih med ocenjevanjem Danske, opravljenim leta 2022, 

glede uporabe schengenskega pravnega reda na področju varstva podatkov 

 

SVET EVROPSKE UNIJE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe Sveta (EU) št. 1053/2013 z dne 7. oktobra 2013 o vzpostavitvi ocenjevalnega 

in spremljevalnega mehanizma za preverjanje uporabe schengenskega pravnega reda in razveljavitvi 

Sklepa Izvršnega odbora z dne 16. septembra 1998 o ustanovitvi stalnega odbora o ocenjevanju in 

izvajanju Schengenskega sporazuma1 ter zlasti člena 15(3) Uredbe, 

ob upoštevanju predloga Evropske komisije, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1) Oktobra 2022 je bilo za Dansko opravljeno schengensko ocenjevanje na področju varstva 

podatkov. Po ocenjevanju je bilo 24. julija 2024 z Izvedbenim sklepom Komisije 

C(2024)4100 sprejeto poročilo z ugotovitvami in ocenami, v katerem so navedene dobre 

prakse, področja, na katerih so potrebne izboljšave, in pomanjkljivosti, ugotovljene med 

ocenjevanjem. 

  

                                                 

1 UL L 295, 6.11.2013, str. 27. 
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(2) Skupina za obiske na kraju samem je kot dobre prakse danskih pristojnih organov štela 

naslednje: obsežna prizadevanja danske policijske akademije in danske nacionalne policije na 

področju usposabljanja in ozaveščanja zaposlenih o varstvu podatkov; pomen, ki ga danska 

nacionalna policija pripisuje varstvu podatkov, s tem da je enoto za varstvo podatkov uvrstila 

na pomembno raven v organizacijski strukturi danske nacionalne policije ter da ima 

ambasadorje za varstvo podatkov v policijskih okrožjih in nacionalni enoti za posebne oblike 

kriminalitete; danska nacionalna policija ima vzpostavljene postopke za spremljanje zunanjih 

groženj za varnost in dejavno ščiti infrastrukturo danske nacionalne policije pred kakršnim 

koli tveganjem nedovoljenega vstopa; lokalnemu osebju na konzularnih predstavništvih se 

zagotavlja usposabljanje o varstvu osebnih podatkov; način upravljanja dostopa in 

avtentikacije za vizumski informacijski sistem (VIS) ter dejstvo, da so pravice dostopa do VIS 

omejene in se redno pregledujejo; ministrstvo za priseljevanje in integracijo izvaja obsežen 

nadzor dnevniških datotek VIS z avtomatiziranim programskim orodjem (Sherlock) z 

namenom odkrivanja incidentov v dnevniških datotekah; na spletišču organa za varstvo 

podatkov so na voljo splošne informacije v danščini in angleščini o postopku izdaje vizumov 

ter zlasti nekatera posodobljena pojasnila v zvezi s spremembami Uredbe VIS, ki se 

uporabljajo od 3. avgusta 2022. 

(3) Podati bi bilo treba priporočila za ukrepe, ki bi jih morala Danska sprejeti za odpravo 

pomanjkljivosti, ugotovljenih pri ocenjevanju. Glede na pomen spoštovanja schengenskega 

pravnega reda bi bilo treba prednost dati izvajanju priporočil 4 in 7 iz tega sklepa. 

(4) V skladu s členom 15(3) Uredbe (EU) št. 1053/2013 bi moral Svet ta sklep poslati 

Evropskemu parlamentu in nacionalnim parlamentom držav članic. 

(5) Uredba Sveta (EU) 2022/9222 se uporablja od 1. oktobra 2022. V skladu s členom 31(3) 

navedene uredbe bi bilo treba dejavnosti nadaljnjega ukrepanja in spremljanja ocenjevalnih 

poročil in priporočil, začenši s predložitvijo akcijskih načrtov, izvajati v skladu z navedeno 

uredbo. 

(6) Danska bi morala v skladu s členom 21(1) Uredbe (EU) 2022/922 v dveh mesecih od sprejetja 

tega sklepa pripraviti akcijski načrt za izvedbo vseh priporočil in odpravo pomanjkljivosti, 

ugotovljenih v ocenjevalnem poročilu. Danska bi morala navedeni akcijski načrt predložiti 

Komisiji in Svetu – 

  

                                                 

2 Uredba Sveta (EU) 2022/922 z dne 9. junija 2022 o vzpostavitvi in delovanju ocenjevalnega 

in spremljevalnega mehanizma za preverjanje uporabe schengenskega pravnega reda in 

razveljavitvi Uredbe (EU) št. 1053/2013 (UL L 160, z dne 15.6.2022, str. 1). 
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PRIPOROČA: 

Danska bi morala, kar zadeva: 

organ za varstvo podatkov 

1. zagotoviti, da se generalni direktor organa za varstvo podatkov lahko razreši le iz razlogov, 

določenih v členu 53(4) splošne uredbe o varstvu podatkov3 in členu 43 (4) direktive o varstvu 

podatkov pri preprečevanju, odkrivanju in preiskovanju kaznivih dejanj4; 

2. zagotoviti, da nadzorne dejavnosti v zvezi s Schengenskim informacijskim sistemom (SIS), ki 

jih izvaja organ za varstvo podatkov, zajemajo tudi inšpekcijske preglede urada SIRENE in 

strežniške sobe N.SIS; 

3. zagotoviti, da organ za varstvo podatkov poleg tega redno izvaja inšpekcijske preglede v več 

organih, ki so končni uporabniki SIS, kar vključuje preverjanje dnevniških datotek; 

4. zagotoviti, da organ za varstvo podatkov izvaja prihodnje revizije N.SIS v štiriletnem ciklu; 

5. zagotoviti, da nadzorne dejavnosti v zvezi z VIS, ki jih izvaja organ za varstvo podatkov, 

zajemajo tudi inšpekcijske preglede na ministrstvu za zunanje zadeve ter inšpekcijske preglede 

strežniških sob nacionalnega VIS; 

6. zagotoviti, da organ za varstvo podatkov redno izvaja inšpekcijske preglede v več organih, ki 

so končni uporabniki VIS, vključno s konzularnimi predstavništvi, kar vključuje preverjanje 

dnevniških datotek; 

7. zagotoviti, da organ za varstvo podatkov izvaja prihodnje revizije N.SIS v štiriletnem ciklu; 

Schengenski informacijski sistem 

8. zagotoviti, da je upravljanje SIS, vključno s skupnim upravljanjem, v zadostni meri pojasnjeno 

in določeno; 

9. izboljšati kontrole dnevniških datotek SIS, tudi z avtomatiziranim nadzorom dnevniških 

datotek; 

10. zagotoviti, da danska nacionalna policija pripravi uradni načrt za odzivanje na incidente, da se 

zagotovijo jasne smernice za odzivanje v primeru kršitve ali kibernetskega dogodka, in da se ta 

postopek redno preskuša;  

                                                 

3 Uredba (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu 

posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov in o prostem pretoku takih podatkov ter o 

razveljavitvi Direktive 95/46/ES (Splošna uredba o varstvu podatkov) (UL L 119, 4.5.2016, 

str. 1). 
4 Direktiva (EU) 2016/680 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu 

posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov, ki jih pristojni organi obdelujejo za namene 

preprečevanja, preiskovanja, odkrivanja ali pregona kaznivih dejanj ali izvrševanja kazenskih 

sankcij, in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Okvirnega sklepa Sveta 

2008/977/PNZ (UL L 119, 4.5.2016, str. 89). 
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Vizumski informacijski sistem 

11. zagotoviti, da ministrstvo za priseljevanje in integracijo ter ministrstvo za zunanje zadeve 

ocenita svoja načrta za vnovično vzpostavitev delovanja po nepredvidljivih dogodkih; 

12. zagotoviti, da ministrstvo za priseljevanje in integracijo v svojo letno ponovno oceno analize 

tveganja in ranljivosti redno in po potrebi zaradi spremembe tveganja, ki ga predstavljajo 

postopki obdelave, vključi penetracijsko testiranje ali enakovredno metodo testiranja; 

13. zagotoviti, da ministrstvo za zunanje zadeve razmisli o uvedbi avtomatiziranega programskega 

orodja za odkrivanje incidentov v dnevniških datotekah UM-VIS; 

14. zagotoviti videonadzor v strežniški sobi in na vhodu v strežniško sobo ministrstva za zunanje 

zadeve; 

ozaveščenost javnosti in pravice posameznikov, na katere se nanašajo osebni podatki 

15. zagotoviti enotno kontaktno točko za zahtevke posameznikov, na katere se nanašajo osebni 

podatki v SIS in VIS, ki bi usklajevala naloge različnih organov; 

16. izboljšati dostopnost informacij na spletišču agencije za vračanje o pravici do popravka ali 

izbrisa osebnih podatkov v zvezi z razpisi ukrepov v SIS II iz člena 24 in jih zagotoviti tudi v 

jeziku, ki ni danščina, npr. v angleščini; 

17. zagotoviti, da se na letališču pri mejni kontroli v drugi vrsti zagotovijo informacije o namenih 

obdelave osebnih podatkov v SIS in VIS, o pravicah posameznikov, na katere se nanašajo 

osebni podatki, in o tem, kje lahko posameznik, na katerega se nanašajo osebni podatki, vloži 

pritožbo; 

18. otroke obveščati na način, ki ustreza njihovi starosti, med drugim tako, da se za ponazoritev 

postopka odvzema prstnih odtisov uporabijo vizualna orodja, kot zahteva člen 37(2) Uredbe 

VIS; 

19. zagotoviti, da ministrstvo za zunanje zadeve popravi spremni dopis, ki se ustvari na spletišču 

za pridobitev vizuma (ApplyVisa), da bodo upoštevane spremembe VIS, ki se uporabljajo od 

3. avgusta 2022, zlasti da se pojasni, da imajo posamezniki, na katere se nanašajo osebni 

podatki, tudi pravico do omejitve obdelave; 

20. zagotoviti, da ministrstvo za zunanje zadeve in odbor za pritožbe na področju priseljevanja 

pripravita specifično predlogo dopisa za zahtevke posameznikov, na katere se nanašajo osebni 

podatki; 

21. zagotoviti, da je na spletišču organa za varstvo podatkov navedeno, da se lahko posamezniki, 

na katere se nanašajo osebni podatki, zoper odločitev upravljavca obrnejo neposredno na 

sodišče. 
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V Bruslju, 

 Za Svet 

 predsednik/predsednica 
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